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Mieszkania nawodne przedhistoryczne.
przez

Dr. K, Libelta.

(Ciag dalszy.)

¢) Nawodziska wy ogélnosci

Irzecim nareszcie zabytkiem kultury ludzkiéj z przed-
historycznych,, czadow sa tak nazwane mieszkania
nawodne, aracz¢j ich szczatki ktore nowszemi czasy
odkryto po jeziorach 1 rzekach i zatokach morskich.
Od dawna zapewne wiedziano o tych palach, po nad
brzegami wod, gesto w tozyska jezior i rzek powbija-
nych i sterczacych jnz po nad powierzchnia wody, juz
niedosiegajacych j¢j lustra. Ale nikt si¢ nie domys$lat
starozytnego znaczenia tych szczatkéw, ktoére niena-
widzit szczegélni§j rybak, rozdzierajacy sobie sieci
0 te pale.

Dopi¢ro zimg 1853 na rok 1854 zdarzylo si¢, ze
gdy jezioro Zurichowskie w Szwajcarji znacznie bylo
opadto, pomyslano na oschlym gruncie w okolicy osady
Meilen wystawi¢ mur mocny, dla przylaczenia opa-
dlego nadbrzeza jeziornego do osady. Przy kopaniu
fundamentéw, w glgbokosci pigciu stop, pokazaty sie
nagtowki licznych palow, miedzy ktéoremi, kopiac daldj,
znaleziono rozliczne narze¢dzia z kamienia i z krzemie-
nia wyrobione, jako to siekiery, mtloty, kliny kamienne
linne drobniejsze krzemienne rzeczy. Gdy o tém donie-
sione do Zurichu, kopania odbywaly si¢ daléj pod umie-
jetnym nadzorem Dr. Ferdynanda Keller, i wydo-
byto rézne wyroby z kosci, z rogow, z z¢gbow i drzewa.
Napotkano na garnki i naczénia z niepalon¢j gliny, na
tlupiny laskowych orzechdéw, na zywiczne czubki sosno-
we. Znaleziono jako przedmioty zbytkowe jeden tylko
koral bursztynowy, i jedne tylko bronzowa zapinke.
Odgrzebano resztki szkieletow ludzkich, a miedzy niemi
jedng tylko przednia cze$¢ ludzkiéj czaszki. Dokopano sig
wkoncu pierwotnego gruntu jeziornego, wktory powbijane
pyty pale. Okoto nichinad niemi nagromadzil si¢ czarny

' 2 ktoérego owe przedmioty powynajdywano; a caly

ten poklad ilu przykryty byl na lokie¢ grubym zoétto
szarym szlamem.

Bylo tu wigc wyrazne siedlisko ludzi z przedhisto-
rycznych czaséow, i Dr. Keller pierwszy je oglosit
jako takie. Ludzie ci nie znali jeszcze uzytku metali
i tylko z kamieni, kosci i drzewa wyrabiali sobie po-
trzebng bron i potrzebne narzedzia. Zywot ich odnosi
si¢ wigc do okresu kultury kamiennc;j.

Okoliczno$¢ ta rozbudzita ciekawo$¢ powszechna
i poczeto robi¢ poszukiwania po innych jeziorach i wo-
dach w Szwajcarji, oraz po tych torfowiskach, ktére na
opadtych jeziorach powstaty. Natrafiano prawie wszg-
dzie na pale i na przedmioty si¢gajace czasoOw kamien-
néj, bronzow¢j, a nawet zelaznéj epoki. Co dowodzi,
ze tego rodzaju budowle nawodne — Niemcy nazywaja
je Pf.ihlbauten czyli budowlami palowemi, a my-
bysmy je nawodziskami nazwali — az do history-
cznych czaséw si¢ przeciagaty, i stuzyly za nawodne
mieszkania osadom, dla ktérych juz dostgpng byta i kul-
tura bronzow¢j epoki, i daleko pdzniejsza zelaznych wy-
robow, o czém jeszcze nastgpnie mowi¢ bedziemy.

Z t¢j obfitosci nawodzisk po caléj Szwajcarji po-
miedzy goérami Jura i Alpami, pocz¢to wnosié, ze tylko
w tych okolicach mieszkat lud przedhistoryczny, budu-
jacy siedliska swoje nie na ladzie, ale na wodach. Tym-
czasem wkrotce juz pokazalo si¢ mylném takie mnie-
manie.

Juz w dziesig¢ lat podzni¢j 1862 r. archiwarjusz
Lisch ze Skwirzyny (Szwerynu), wskazal, ze podobne
nawodziska znajduja si¢ i w pdmocnych Niemczech,
a w rok nastgpny odstonit pod wioska Gaegelow
w poblizu miasta portowego Wismar obszerne szczatki
budowli palowych z resztkami kultury kamiennc¢j epoki
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Niebawem sprowadzil takze profesor Des or, Ba-
warczyk, do Monachjum szkuciarza Benza, znako-
mitego poszukiwacza budowli nawodnych w Szwajcarji
i polecit mu zwiedzi¢ na ten cel brzegi jeziora Starn-
bergskiego. Sam udat si¢ potem na miejsce ze sta-
wnym zoologiem Sieboldem dla robienia poszukiwan.
Na prawym brzegu jeziora trafili na §lady starozytnos$ci
z czasOw Rzymskich. Przejechawszy na nadbrzeza, po
lew¢j stronie wody, skierowali si¢ ku wysepce zwandj

rézowg, na ktoréj w owczas budowano letni patac
krola Maksymiljana, i wpadli zaraz na trop powbija-
nych pali, wysterczajacych ze szlamu, na trzy stopy

pod powierzchnia wody, do$¢ przezroczystéj, tak ze
mozna bylto pierScienie rdzenia tych pali rozpozna¢.
Pale widocznie ciagnety si¢ jeszcze pod wyspa, tak ze
wyspa wyraznie jest sztucznym nasypem do pézniejszych
czasOw odnoszgcym si¢. Podobny przypadek nasypo-
wych wysepek w miejscach, gdzie niegdy$ staty nawodne
mieszkania ludzkie, zauwazano w jeziorze Inkwylo-
wém i w isoletta de Yarese, t. j. wysepce na je-
ziorze Warezkiem.

Obok palow wydobyto ze szlamu skorupy garn-
carskie z czarnego itu, niedokladnie wypalone, a wy-
raznie r¢ka wyrabiane, ozdobione doleczkami od wci-
$nionych palcy, albo obwiedzione u gory wiencem, pal-
cem naznaczonym. Przy staranniejszem szukaniu po-
kazaty si¢ i kosci; z tych wigksze byly polupane, dla
wysyssania z nich szpiku. Pan Siebold odkryt w nich
kosci konskie, jelenie, wole, wilcze i dzikiej $wini.

Podobne szczatki nawodzisk znalazt Siebold za po-
mocg szkuciarza Benza na jeziorze Ckiem. A gdy
zacz¢to w tych miejscach szlam wydobywaé, powynaj-
dywano dos¢ obfite okazy narzedzi kamiennych i wy-
robow kosciannych.

Zaczglty si¢ odtad mnozy¢ odkrycia palowych na-
wodnych budowli nictylko w Bawarji, ale i po wodach
w pélocnych Wtoszech, mianowicie w jeziorze Garda.
W Niemczech najgorliwiéj si¢ tym prz- dmiotem zajmo-
wano 1 pokazaly si¢ nawodziska w Morawji, w nowej
Marchji, w Pomeranji, gdzie je zdejmowal w planach
prof. Virchow 2z Berlina, bardzo skwapliwie zajmu-
jacy si¢ tego rodzaju arclieologja. Zgota budowle pa-
lowe, czyli jak je nazywamy nawodziska, nalezg dzi$
juz do rzeczy zupelnie znanych i przyjetych za zabytki
z odleglych czasow kamienncj epoki. Chodzi nam jeszcze
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tylko o blizsze ich oznaczenie pod wzgledem materjatu,
wieku 1 celu, jaki mogly mie¢ owe mieszkania nawodne.

Wszystkie maja to wspolnego, ze byly budowane
na palach, i ze si¢ trzymaty mielizn nadbrzeznych; a je-
zeli gdzie dalej siggatly na glebia z powodu rozszerzaja-
c¢j si¢ osady, to juz takie budowy do pdzniejszych na-
leza czas6w. Zrobiono postrzezenie w zachodnich cze-
Sciach Szwajcarji, ze nawodziska na mieliznach i blizej
nadbrzezy budowane calkiem do kamiennej epoki odno-
sza si¢ 1 ze nie naleziono w nich Zadnego metalu,- pale
sa o wiele grubsze i dla mielizn mato wystajace z wody;
— ze za$ nawodziska na giebiach do 30 stop docho-
dzacych i bardziej od brzegéw sa oddalone i przecho-
waly nieraz obfite zbiory naczén, narzedzi i 0zddb bron-
zowych, a pale ich wiele sg wezsze i dluzsze.

Drzewo uzywane do tego runsztunku pod budowle,
a zatem wbijane pale, i poktady na nich, oraz pomosty
— nie bylo obrobione, ale tylko poucinane i w koncach
przywezone. Tu owdzie na podlogach trafialy si¢ grub-
sze pnie, klinami na cztery cze$ci rozbite. Najwiecéj
znajduje si¢ drzewa dgbowego, ale uzywano i drzew
innych, jakie byly pod re¢ka w bliskosci. Podtogi i po-
mosty nie byly niczém zbijane, ani nawet nie powigzane.
Dziur wierconych i gwozdzi drewnianych, a t¢m mniej
zelaznych, nigdzie nie znajdziesz. Wciskano pojedyncze
pnie pomigdzy pale i nadano im tym S$rodkiem takg
spoisto$¢, ze odnalezione i bez pali jeszcze kupy sie¢
trzymaly.

Pale bywaty od kilkunastu do 30 stop dtugie, pigé
do dziesigciu cali szerokie w przecigciu. Whbijano je
w spod jeziora na 5 do 10 stéop giebokosci. Liczba
tych pali byta nieraz bardzo znaczna. W okolicy je-
ziora Bodenskiego, pod Wangen, bylo ich do 40,000.
Indziej obliczano je na sto tysigcy. Wszakze nawodzisk
tego obszaru jest mato, a wniosek byltby za porywczy,
gdyby$my z ilosci paléw wnosili o odpowiedniéj wiel-
kosci osady. Naprzod starych i nadpsutych paléow zapewne
nikt nie wydobywat, ale obok starych nowe wbijano. Po-
wtore chodzi o oddalenia tych pali od siebie. W przecie-
ciu staty oddalone od siebie od trzech do pigciu stop. Ale
bywaly i gestsze i rzadsze. Gdzie spéd wody byt ska-
listy, albo za twardy, do wbijania pali, stawiano je w na-
gromadzone kupy kamieni i zwiru, albo przymocowy-
wano je poktadem drzew na gruncie jeziora glazami

i zwirem przyci$nionych. (Ciag dalszy nastapi.)

Powies¢
przez

Wolodego Skibe.

(Ciag dalszy.)

Powinniby§my teraz zapoznal si¢ szczegoltowo
z kazdg z gospodyn, lecz ze na to dos¢ bedzie czasu
w ciagu powieéci, wigc przejdzmy do innych lokatorow.

Na przeciwko drzwi prowadzacych do gospodarza,
znajdowaly si¢ inne drzwi opatrzone blachg mosi¢zna,
mieszczacg napis: ,,Augustyn Tucki, doktéor medycyny
i chirurgji“.

Doktoér Tucki zajmowal apartament z dwoma wcho-
dami, jednym od bramy, drugim od podwoérza, zlozony
z trzech wigkszych pokoi, jednego mniejszego pokoiku,
przedpokoju i kuchni. Byl to zatém najznamienitszy
lokator Babi¢j wyspy, czlowiek czterdziestoletni i do-
sy¢ renomowany w swéj sztuce. Ze nie byt bogatym
dotychczas, objasnia si¢ to najprzod tém, ze Krakow
wedtug statystyki nalezy do pigciu najzdrowszych miast
monarchji austrjakco-wegierskiej, gdyz tylko Innsbruk,
Zara, Salzburg i Gorycja zdrowsze sa od niego. W ta-

ki¢ém mieécie mniej by¢ musi stosunkowo pacjentéw, niz
gdzieindzi¢j, mni¢j wigc intraty moga mie¢ doktorzy.
Z drugi¢j strony liczba doktorow w Krakowie stosun-
kowo do cyfry ludnosci jest znacznie wickszg, niz w in-
nych miastach, co takze nie przyczynia dochodow.
Doktér miat przytém mnédstwo wydatkow na glo-
wie, bo oprocz szeSciorga drobnych dzieci, przewaznie
ptci zenski¢j, opréocz matzonki, pani Heleny z Papa-
cinskich, ktoré¢j tualeta przynajmni¢j dwa razy tyle
kosztowala, ile $rednio wynosza wydatki na stroje zony
doktora medycyny w Krakowie, oprocz stuzacéj, poczciwy
konsyljarz tozy¢ musiat na utrzymanie biednych krew-
nych z linji wlasnéj i z linji Papacinskich, co w roz-
chodach niemata rubryke stanowilo i w ostatecznym
rezultacie, pomimo wzigto$ci jaka si¢ cieszyl w miescie,
nie pozwalalo mu nawet myS$le¢ o zrobieniu fortuny.
Kontent byt z tego, ze w domu bylo wszystko, co byto



potrzebne, ze pani malzonce nigdy nie brakowalo na
nowa sukni¢, a dzieciom na cale trzewiki, o reszt¢ nie-
bardzo sie troszczyl, zajmujac si¢ najgorliwi¢j wyszuki-
waniem chorych na jakie§ osobliwe, z trudnoscia dajace
sie wyleczy¢ choroby, takich bowiem leczyl /. naj-
wiekszem upodobaniem, choéby mu nietylko przyszio
wyrzec si¢ honorarjum, ale nawet doplaca¢ za Kkuracje
i wlasnym” kosztem lekarstw dostarczad.

Wida¢ ztad, ze Dr. Tucki byl czlowiekiem prawdzi-
wie kochajacym swa sztuke, i tém muiéj si¢ dziwié¢ na-
lezy, ze na ni¢j nie zgromadzil majatku

Jak doktér Tucki kochal patologje, tak pani
Helena z Papacinskich lubila holdy i wzdychania. Kto
chcial mieé¢ u nié¢j wzgledy, musial koniecznie mie¢ pluca
usposobione z natury lub wprawy do wciagania i wy-
dawania z siebie wieksz¢j iloSci powietrza, niz to ma
miejsce u reszty Smiertelnych. Kto nie wzdychal, na
tego pani Kkonsyljarzowa spojrzé¢ nawet nie raczyla,
kto posiadal te sztuke, kto na kazdym kroku potrafil
co$ przyjemnego i schlebiajacego milosci wlasnej po-
wiedzie¢, ten byl zawsze bardzo mile widziany. Wzgledy
te przeciez nie byly nigdy dlugotrwale i nic nie bylo
latwiejszego jak je utracié, nieraz bezpowrotnie. Dos$¢
bylo w obec pani Tucki¢j odezwaé si¢ z nieogledng po-
chwala jakié¢j pieknoSci znajoméj jéj lub nieznajoméj.
Pani konsyljarzow¢éj ustepowala natychmiast krew z warg
i Zzywym rumiencem wybijala si¢ na policzki, z ust
mimowolnie wydzieral si¢ jaki§ sarkazm na intencje
pochwalonéj, a ten kto si¢ podobnéj zbrodni dopuscil,
stawal sie odtad jéj zdeklarowanym wrogiem.

Pani Helena z Papacinskich, konsyljarzowa Tucka,
chociaz juz od lat kilkunastu zame¢zna i przyznajaca,
ze jej trzydziestka si¢ zbliza, byla jeszcze osoba mo-
gaca sie mierzy¢ potega wdziekow z pannami Rekal-
skiemi, to jest byla jeszcze nie brzydka, a Ze o kazd{j
niebrzydkiéj i lubiacej holdy kobiécie kraza plotki po
Krakowie, wiec i o niej krazy¢é musialy. W plotkach
tych opowiadano naturalnie wiele zlego, w rzeczywi-
stosci za to bylo go tak malo. jak tylko zadaé mozna,
rzeczywisto§¢ bowiem ograniczala si¢ na samém upo-
dobaniu w holdownikach, ktérzy jednak za swe wzdy-
chania tylko uprzejméj rozmowy i obfitego czestunku
mogli si¢ spodziewaé, nigdy za$§ laski pani Tucki¢j nie
posuwaly sie daléj.

Oprocz dwéch frontowych mieszkan, o ktérych juz
mowiliSmy, byly jeszcze w gldwnym budynku Babicj
wyspy dwa lokale, jeden kawalerski, drugi familijny.

Do kawalerskiego wchodzilo si¢ z bramy, a lezal
on po tej stronie, gdzie mieszkali panstwo Tuccy. Lo-
kal ten skladal si¢ z jednego pokoiku dosyé¢ obszernego
i widnego, z oknem na podwérze, i w chwili rozpocze-
cia powiesci naszéj byl niezajety, gdyz zajmujacy go
przedt¢ém profesor, przeniesiony przez rade szkélna do
Lwowa, opuscil kilkanas$cie dni przedtém Babig wyspe,
me pozostawiwszy na ni¢j nic, nawet serca u Kktorcj
z panien Re¢kalskich na uwiezi.

Po stronie gospodarstwa, z wchodem od podwérza,
byly jeszcze w frontowym budynku dwa malenkie po-
koiki z kuchenka, ktére zajmowala panna Petronela Ma-
jeranska, daleka krewna Rekalskich, z mlodziuchna,
czternasty rok dopiéro rozpoczynajaca siostrzenica Ka-
zia, dzieckiem jak méwiono nad wiek rozwinietém, co
bylo niezawodna prawda, jezeli niepohamowana cieka-
wos¢ jest barometrem umyslowego rozwoju.

O stworzenie ciekawsze nad mala jeszcze, nieladna
ale filuterna Kazi¢ trudno bylo nietylko na Babi¢j wy-
spie, ale nawet na calém przedmieSciu. O kazdéj ta-
jemnicy domowej Kazia pierwsza dowiedzie¢ si¢ musiala,
w czém jéj wiele pomagalo to, ze korzystajac z przy-
znawanego sobie jeszcze charakteru dziecka, wsze¢dzie
gdzie chciala wcisnaé sie potrafila, i wszystko czego sie
dowiedziala mogla bez skrupulu powtérzyé¢.
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Inaczej pod kierunkiem cioci Petroneli Kazia wy-
ksztalci¢ si¢ nie mogla, ciocia Petronela bowiem byla
osoba, w ktor¢j zycie takze najwiecej rozwinelo przy-
miot czy wade ciekawosci.

Byla to osoba, osoba, ktéra si¢ juz sama uznawala za
stara panne¢ i zrezygnowala z nadziei malzenstwa, nie
bez zalu naturalnie, byla bowiem, zapewne nie z za-
dnego innego powodu, nader melancholiczng i smutna.

Stare panny dziela si¢ na dwie kategorje, o czém
niebardzo wiedzg ci wszyscy, co o starych pannach badz
drobne humoreski, badz tomowe pisywali powiesci. Sa
w ich liczbie takie, ktérym si¢ nigdy nie trafialo pojs¢
za maz, sa inne, ktére mialy bodaj raz wzyciu sposo-
bnosé¢ do zmienienia stanu, i tylko, albo z wlasnego
kaprysu, z nadziei przytrafienia si¢ lepszej partji, albo
z winy okolicznos$ci zbyt poteznych ze sposobnoSci tej
nie skorzystaly

Do pierwsz¢j z tych kategorji nalezala panna Pe-
tronela, do drugié¢j mialy naleze¢ panny Rekalskie, jezeli
bylo im przeznaczono przyznaé si¢ do staropanienstwa,
wprzéd nim si¢ znajdzie w Krakowie trzech archeolo-
géw na wydaniu.

Ktokolwiek zechce si¢ blizej zastanowié¢ nad kwe-
stja staropanienska, przyzna wraz z nami, iz taka ro-
znica w dziejach mlodoSci musi wywieraé¢ wplyw nad-
zwyczaj wazny na charakter starych panien. Pierwsze
maja zal do calego Swiata w ogéle, Ze si¢ na nich nie
poznal, drugie do siebie tylko, jezeli w danych okoli-
cznos$ciach zgrymasily, lub do tych tylko ludzi, ktérzy
im w zamazpdjsciu staneli na drodze. Pierwsze w roz-
pamietywaniu swojéj przeszlosci nie znajduja zadnej
pociechy i widza si¢ skazanemi na staropanienstwo od
kolébki, — drugie w przykrosciach z jakiemi koniecznie
jest polaczona samotna staro$¢, moga mysla pobiedz
w przeszlosé i powiedzie¢ sobie:

— Méj Boze! byloby to inaczéj, gdyby mnie to
albo owo.

Staba to jest prawda pociecha, ale zawsze lepsza
niz zadna.

Ztad o stare panny ze znoSnym, a nawet z przy-
jemnym charakterem daleko latwi¢j w drugié¢j kategorji
jak w pierwszéj, ta bowiem w caléj ludzkoSci widzi
uosobionego swego nieprzyjaciela, w kazdém szcze$ciu
blizniego czastke skradzionego sobie szczeScia.

Ciocia Petronela nie miala w swé¢j mlodos$ci ani
jednéj taki¢j chwili, do ktorejby sie mogla odniesé
w swoich' dumaniach i powiedzieé¢ sobie:

— Gdybym byla w owym czasie chciala, lub gdyby
mi ci i owi nie przeszkodzili, bylabym dzisiaj tém, czém
kobiécie w moim wieku byé przeznaczono.

Charakter jéj wyrobil si¢ pod wplywem téj prézni,
tego braku w dziejach lat mlodych.

Stara panna, ktéréj sie trafialo pojs¢ za maz, moze
z niejakg podstawg przypuszczaé, Ze owa sposobnosé
przytrafi si¢ raz jeszcze, ma wiec przed soba jaka$ na-
dzieje i dla t¢j nadziei jaki§ grunt. Ale na czém sie
ma oprze¢ taka nadzieja w umys$le nieszczesliwej istoty,
do ktoréj serca nikt nie zakolatal nigdy?... Stara
panna z t¢j kategorji musi wiec zazdrosci¢ nawet ko-
lezankom swoim z drugiego dzialu dziewic doletnich,
musi o nich méwié:

— Szczesliwe!... gdybym ja byla na ich miejscu,
w ich polozeniu, nie bylabym grymasila i przebierala,
a gdyby okoliczno$ci byly przeciwne, tobym je zrecznicj
od nich potrafila pokonywaé i z pewnoScia nie zosta-
labym stara panna.

Bedac w takiém polozeniu, patrzac na siebie jako
na jedyny w spoleczenstwie wyjatek, uwazajac si¢ za
nieszczesliwsza od tych nawet co takiemu jak ona lo-
sowi ulegly, stara panna z pierwszéj Kkategorji przy-
zwyczaja si¢ patrze¢ na rzeczy tylko ze wzgledu na
ich stésunek do ni¢j i powoli traci zdolnosé¢ do wszel-

r 3%



kiego przedmiotowego na Swiat pogladu, staje sie sub-
jektywnos$cig uosobiong

Tak téz i panna Petronela, majac ciggle siebie
i swoje potozenie na mysli, wszystko co widziata lub
o czetn sie dowiadywata poréwnywajgc ze swym losem,
wpadia w rodzaj melancholji, ktoéraby sie mogta roz-
wingé w straszng chorobe, gdyby z melancholicznych
zadum nie wyrywato jej od czasu do czasu inne, rowniez
chorobliwe usposobienie — ciekawos¢, ktora sie udzie-
lita j¢éj miodej siostrzenicy i do tak wysokiego rozwi-
nefa sie w niej stopnia.

Za miodu panna Petronela nic byta bynajmniej tg
namietng ciekawska, jakg jg teraz poznajemy. Bylo to
dziewcze, jakich wiele, nie goérujace nad incemi ani
wdzigkami, ani wiedzg, owszem, pod wzgledem pierw-
szych dos¢ skgpo uposazone, ale ciekawe tylko o tyle,
o ile rozsgdny cziowiek ciekawym by¢ powinien, wia-
domo bowiem, Ze rozsgdna ciekawos¢ jest kluczem wszel-
kiej madrosci.

Gdy jednak lata biegty, Iéwiennice wychodzity za
maz, w pannie Petroneli naturalnie zrodzita sie mysl,
ze i na nig kol¢j przyjs¢ musi, i zaczela sie intereso-
wac codzien zywiej tém wszystkiem, co j¢j wrézy¢é mo-
gto, ze owa kolej sie zbliza.

Mowita sobie raz z tego, drugi raz znéw z innego
powodu:

— Otéz i czas méj nadchodzi...

Nadzieje te jednak okazywatly sie ztudneroi, roz-
wiewaly sie predko i trzeba je bylo na coraz inne fakta,
okolicznosci i osoby przenosié.

lak, powoli, rozdrabniata sie uwaga panny Petro-
neli na najrozmaitsze rzeczy, ¢wiczyta sie jej wyobraznia
w przyjmowaniu najobojetniejszych w swiecie wypadkow
za wskazowki bliskiej konkurencji o jej reke i nieda-
lekiego zamazpojscia.

Z czasem doszio takie usposobienie do pewnej po-
tegi, ktorej juz biedna ciocia nie mogta uwiezi¢ w wia-
sném tonie, ktora potrzebowata wyla¢ sie i objawi¢ na
zewnatrz. Rodwiennice wszystkie za mgz powychodzity,
biedng ciocie wstyd byto, Zze ona nie poszia, trzeba sie
byto pochwali¢ przed ludzmi ze swemi nadziejami i wi-
dokami.

To tez ciocia, ilekro¢ sobie upatrzyta co$, z czego
wnioskowata, zejej kol¢j sie zbliza, opowiadata to zrazu
w zaufaniu najblizszym przyjaciétkom, potém dalszym
znajomym, potem kazdemu kto chciat stucha¢ czy nie
chciat...

Ale nadzieje panny Petroneli gruntowaty sie nie-
kiedy na bardzo odlegtych przypuszczeniach. "Kto$
przeszedt pare razy koto jej okna i spojrzat w nie,
panna Petronela drogg kojarzenia sie wyobrazen szia
juz z tym ktosiem az przed oftarz i zalana tzami szcze-
scia. i trwogi Slubowata mu mitos¢, wiernos¢, poslu-
szenstwo. . Przez dwadziescia cztery godzin byfa naj-
mocniej przekonang, ze tak jak sobie wywnioskowata
by¢ musi, ze tak jak sobie wrézyta stanie sie najnie-
zawodniej. Czuta nieprzepartg potrzebe wywnetrzenia
sie z tg nadziejg przed temi, co sie moze w duchu dzi-
wili, iz wszystkie panny za maz wychodzg, a ona ciggle
pozostaje na koszu, chciata im powiedzie¢, Ze przeciez
I dla ni¢j jest nadzieja...

Ale jakze tu przedstawi¢ fakt w caftej jego pro-
stocie?... jak tu sie przyznac przed obojetnemi, ze caty
gmach nadziei, tak spiesznie wzniesiony ale tak piekny,
ma za jedyng podstawe przejscie dwukrotne koto okna
jakiegos nieznajomego; przejscie potgczone z przelotnem,
moze mimowolném spojrzeniem?... Trzeba to byto
jakos ubarwi¢, nie dla tego, zeby ludzi oklamac¢, ale
zeby stuchali z takiém przekonaniem, zjakiom opowia-
data panna Petronela.

Poczciwa ciocia zatem ubarwiata rzeczy niewinnie...

W dtugiem zyciu stawato sie to wszystko coraz
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bardziej, coraz widoczniej chorobg chroniczng jéj umystu
natogiem, wadg, $miesznoscia...

O czémkulwiek postyszata, natychmiast z tego wy-
snuwata wnioski, wnioski swoje uznawata za rzeczywi-
sto$¢ i jak rzeczywisto$¢ z gteboka powtarzata wiara.
Z poczatku interesowata sie tylko rzeczami majgcemi
prawdopodobny zwigzek zjej mozcbném zamazpdjsciem
pbézniej zaczefa sie interesowaC wszystkicm, a przy roz-
proszeniu uwagi na tysigce najbardziej drobnostkowych
rzeczy me mogta dzis pamieta¢ czem byla wczoraj za-
jeta i z najzimniejszg krwig, z najdoskonalsza dobrg
wiarg zadawata nieraz ktamstwo samdj sobie lub dru-
f™  gdy sie powotywali na rzeczy, ktoérych ona byta
Swiadkiem naocznym.

Takie to rzeczy robi zycic z ludzmi, gdy sie uwe-
zmie uczynie ich na staroS¢ Smiesznemi, a ludzie pa-
trzgc na Smiesznos¢ SmiaC sie z niej tylko umiejg za-
zwyczaj, i niejeden ani pomysli, ze to co w nim $miech
budzi, jest moze ostatnig kartkg smutnej i bolesnej hi-
storji zwarzonego zycia i zawiedzionego szczescial-

W podworzu, w oficynie po prawej stronie, skromny
lokalik z trzech matych pokoikéw ztozony zajmowato
mtode matzenstwo. Maz byt dziennikarzem czy litera-
tem, czy tez jednem i drugicm razem. W Krakowie
dziennikarze i literaci, stowem ludzie uczeni, naukowi
lub pracujgcy umystowo nic nalezg bynajmnicj do rzad-
kosci. Kto dokota obejdzie rynek, a nic spotka ich
najmniej szcsciu, to sie musiat wybra¢ na te przecha-
dzke albo w dzien jaki$ bardzo niepogodny, albo o go-
dzinie powszednego posilania sie mieszkancow starego
grodu Chlebem powszednim. Nie byt wiec osobliwoscig
pan Porwicz na Babiej wyspie, ale byt osobliwoscig
w swoim gatunku, to jest w tym rodzaju ludzi, do kto-
rego nalezat. Literaci nasi w ogole, a Krakowscy w szcze-
golnosci, niebardzo lubig przysiadywac¢ fatdow; kazdy
z nich przytem, z nielicznemi wyjatkami, traktuje lite-
rature jako zajecie majgce zapetni¢ wolne chwile; kazdy
wreszcie ma jakg$s specjalnos¢: jeden pisze dla ludu,
diiigi dla dzieci, trzeci dla salonéw, czwarty dla czy-
telnikdow klas srednich; ten tworzy poezje, tamten dra-
mata, ow powiesci, inny rzeczy ciezko uczone, inny na-
koniec kompiluje tylko albo ttémaczy.

Pan Porwicz nie nalezat do zadnej z tych katego-
rji, a raczej nalezat do wszystkich. Pracowat od rana
do nocy, az mu cera zzétciata, policzki wychudly przy-
gaibity sie plecy, wzrok ostabt; nie miat Zadnego in-
nego zajecia procz literatury i innych dochodéw, procz
tych jakie mu ona przyniosta na utrzymanie Zony i co-
reczki, a wreszcie nie miat Zzadnej specjalnosci. Powies¢
czy dramat, wiersz czy proza, artykut historyczny czy
z zakresu nauk przyrodniczych, humorystyczny czy po-
wazny, dla wiejskiej chaty czy dla patacu, wszystko to
wychodzito z pod jego piora po kolei, stosownie do
zazadania owych nielicznych ludzi, ktérzy w Galicji
moga zada¢ podobnych rzeczy z zamiarem zaptacenia
za me. A ze- cata Galicja z Krakowem i ksiestwami
nie miata tych tudzi tylu, aby mogli spotrzebowaé
wszystko co pan Porwicz napisa¢ byt zdolny, wiec prace
jego szty do Poznania, do Warszawy i gdziebadz je
umiesci¢ byto mozna.

rym sposobem, szeroko rozwingwszy swojg dzia-
talnos¢, pan Porwicz miat zawsze duzo roboty, awszy-
stko co robit, robit z pewnoscig nie genjalnie, ale su-
miennie i zdolnie.

Gdyby w parze z pracowito$cig i wartoscig wyro-
bu szty w literackim fachu dochody, pan Porwicz miatby
sie bardzo dobrze, ale to u nas tak nie bywa. Sgna-
ktadcy tacy i inni. Jedni majg z czego pfaci¢, drudzy
nie majg, pierwsi ptacg albo nie ptacg drudzy obiecujg
ptaci¢ albo nie obiecujg, dochdd wiec literata sktada
sie z zaptaty od potowy majacych z czego ptaci¢, kto-
rzy rzeczywiscie ptaca, i z obiecanin od tej potowy nie



majacych czem placi¢, ktéra przyrzeka, ze zaplaci. W ta-
kim stanie rzeczy chcac zy¢ z pioéra trzeba pisaé wiele,
chcac pisa¢ wiele, trzeba pisaé taniej jak inni, a chcac

Gdy komu dom si¢ spali, gdy dzieci w zalobie,
Widzac, ze matk¢ zywcem pochowano w grobie,
Chca ja wydrzeé, wygrzeba¢ choc¢by paznogciami,
Gdy regce pracownikow krew goraca broczy,

A o wsparcie ku niebu wznoszace si¢ oczy,

Bolesci palacemi zachodza im lzami:

Gdziez syn taki, co w cigzka bolesci tych chwile,
Przypomniawszy, ze $§wigta, co lezy w mogile,
Miata drogi naszyjnik, z pertami cudnemi,
Schylitby si¢ i szukal po krwia zlanej ziemi
Rozsypanych ostatkow matczynej spuscizny?
Bracia!l to my tak stoim na grobie Ojczyzny,

To my tak w obec Boga, sumienia i $wiata
Dzwigamy glaz mogilny, co jej pier§ przygniata,

I chociaz rozsypane ze swej nici zlotej,

Leza sztuk naszych perty, narodu klejnoty;

Gdziez jest syn, polskie serce majacy wsérod tona,
Coby $mial je pozbiera¢? Matko umeczona!l
Ale oto nasz ojciec! Ten nasz pan taskawy!
Co nam braci zabijal na bruku Warszawy,

Co nam lud nasz oglupil, pozamykat szkoty,
Kaptanow okul w wigzy, zniweczyl koScioty!

0 ziemio nasza pigkna! — roztroskal si¢ wrescie
1 w zaloba okrytem, krwia oblanem miescie
Dawszy nam instytutu muzycznego gamy,

W teatru od$§wiezone zaprasza nas bramy!

Prawda, ze od$wiezone, — bo gdzie tam na mury
Padta krew megczennikow, jak freska purpury,

) Wiersz ten odnosi si¢ do chwili,
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pisa¢ tanio, nie trzeba si¢ dziwi¢, Ze czasem bieda zlozy
w domu wizyte, i nie bedzie tak delikatna, aby kroétko
gos$ci¢ chciala. (Ciag dalszy nastgpi.)

Tam wszedzie wybielono, wyczyszczono wszguzie,
A kto tam w jednem krze§le z wrogami zasigdzie.
Poczuje jak poduszki spr¢zynami stane.

Ha! twardsze, twardsze bylo owo dno wi$lane,
Gdzie tyle ofiar legto na spoczynek...

Lecz cicho, myS§li moja! od takich wspominek,
Od takich to obrazow chcac ci¢ chroni¢ wtasnie,
Stary gmach zapomniany rozgorzat tak jasnie,
Gdzie moze $wigtokradcza stawiajac przyngte,
Ojcow naszych postacie wyprowadza $wigte,
I odziawszy ich blaskéw szychowych §wiecidiem,
Kaza im by¢ skarlatych potomkow mamidiem!

Bo zaliz przed moskiewskich siepaczy obliczem
Przemowia do nas owym glosem tajemniczym,
Ktorym przez usta wieszczow duch moéwi do ducha?
Nie bracia! Gdzie w orderach szpieg cesarski stucha,
Tam si¢ naszej przeszlo$ci nie odzywa mowa:
IdZzcie na bton Ractawic, na pola Grochowa,
Padnijcie na t¢ ziemig¢ bratnig krwia zbroczona,

A kiedy don bijace przytulicie tono,

Kiedy si¢ wen wpijecie fzami goracemi,

Duch ojcowski zagada z tej $wigconej ziemi,

I powie, ze jak Oni przed bitwy momentem,'
Krzepili si¢ krwi Panskiej $wigtym sakramentem
Tak my w cichej modlitwie skupionego ducha,
Winni bra¢ sit¢ zraca okowy tlafncucha.

kiedy po krwawych dramatach, odegranych na ulicach Warszawy, chciano ugtaskaé

méciwg mysi narodu otwarciem teatrow i instytutu muzycznego. Mimo czasowego znaczenia uwazaliémy za nasz obowiazek dla szc7e

golnej jego wartosci ocali¢ go od zapomnienia, ktére spotkalo tyle arcydziet z owej epoki.
genialnéj autorki — snadno zreszta odgadna¢ ulubione narodowi pioro.

Z waznych wzgledow zamilczamy nazwisko

Przyp. Red.

Z. Moich Wspomnien,

O zyciu

towarzyskiem w Warszawie

przez

Pauling z L. Wilkonska.

I have been in Corisande’s garden, and she
has given me a rose.
Disraeli.

»Bylem w ogrodzie Korysandy — wyméwil Lothair
— i dala im réze.“ Tak konczy Disraeli swoja pie-
knie napisana, rozglo$na powiesé.

A ja zaczynam: Mieszkalam w Warszawie i nader
mile na zawsze dala mi wspomnienie. Zaznalam
w dawnej Wazoéw stolicy zacno$é, szlachetnos$é, poczci-
wos¢ — podnioste obowiazku poczucie — milo§¢ go-
raca dla kraju i wspélbraci. Zamilowanie jezyka i pi-
Smiennictwa naszego. Prace na niwie inteligencji oj-
czystej : prace. — i walke 0 nig i dla niej! - A do-
znalam osobiScie zyczliwoS$ci szczerej i objawéw przyjazni
rzadkiej. Nadto, ilez to tam godzin — ile wieczorow
przebylam wesolych! — O lzach i bélach — onych
cierniach zywota dotkliwych — krwawiacych tutaj
nateraz mowi¢ nie bede. Raczej pragne tylko $wiatlej-
sze w pamieci pochwyci¢ smugi — gwiazdki niebieskie,
Riezabudki i roze.

Lubi¢ wprawdzie we wszystkiem dodatnia tylko
chwytaé strone, i te jeszcze zwykle wlasng zbarwie
i dopelni¢ wyobraznia. Jest mi z tein jako$ dogodniej

— spokojniej — blozéj Moze to i przez pewien ro-
dzaj... duchowego lenistwa — a moze téz przez... zbyt
dobra wole — i zyczliwo$¢ dla ludzi. Sama odgadnaé

nie potrafie. Wiec téz wole w drugie uwierzyé, choéby
tylko przez wrodzong nam dla siebie samych poblazli-
wosé¢. — Zatém towarzystwa warszawskie nieskazony
na zawsze dla mnie pozostawily urok. Lubo, Ze nieraz
i przygan pod tym wzgledem posluchaé musialam, —
jak to zwyczajnie bywa ws$réd ludzi zdan réznych —
a jeszcze rozniejszych uwidzen — niekiedy wszelako
i z waznych powodéw — i z przyczyn niezbitych.
Pamietam, wychodziliSmy raz z mezem z salonu
panstwa * — juz o porannej godzinie. Szron zlekka
drzewa ogrodu saskiego posrebrzyl. Niebo zrézowialo
od wschodu. Po ulicach wie$niacze przeciagaly wozki.
Mleczarki przydazaly i przekupnie. Praca i zabieznos$¢
juz sie krzataly — a mysSmy dopiero gwarna opuscili



zabawe i... na spoczynek dazyli! — Dotknigta niezbyt
przyjemnie ta mys$la, glosno uwage swoja wypowie-
dziatam.

— Rzecz powszednia, pani — ozwal si¢ na to nasz
towarzysz i przyjaciel, Bogdan Dziekonski — tak bywa
zwykle: marnowanie czasu obok skrzg¢tnosci, bo jedni
go maja na poziewanie za wiele, a drudzy za malo, by
potrzebom zycia zaradzié; prdézniactwo obok nicustannej
pracy; cigzar zywota obok plochego gonienia... za wia-
trem, za czczo$cig A wreszcie ngdza i gtéd, obok zby-
tkow wymyslnych...

— Jakiez to ponure obrazy! zawotalam i to z we-
sotego wychodzac salonu.

— Wtasnie t6z dla tego... i wiem, ze mnie pani
zZrozumiesz.
— Mysle wszelako, ze§ pan takze kilka godzin

przyjemnie spedzit, lubo, ze namodéwiony poszedtes tylko.
Tak, prawda., niby jasni¢j mi bylo przez
chwilg, i to gniewa mnie wtasnie — odrzekt potgebkiem
i za was targnal.

— Wykonanie Bethowen’a bylo przecudne. Spiew
ze Stradelli przesliczny A przytém rozmowy ozy-
wione, peitne interesu i dowcipu.

— Bylo to wszystko! — stlumit westchnieniem —
Beth owen, Strade 1la... Poezje na gruzach!......
A ja wlasnem patrzytem si¢ okiem i uchem duszy w roz-
terce stuchalem — §$ciagnat biate rekawiczki, rwal je
na kawalki i rzucal

— Co pan robisz? zawotatam znowu.

— Radbym tak podart przyston¢ falszywego poto-
zenia spolecznos$ci dzisiejsz§j — odrzekt autor Se¢dzi-
nyoj a — zlude, pozlote i wsteczno§¢. Nie mowi¢ o dzi-
siejszym zebraniu, nie moéwi¢ wylacznie o nikim., bo
mnie calo$¢ boli. — Niechaj kazdy, jak moze, zrywa
kwiaty do wienca zywota: swoboda umystu i pogoda
ducha wielkim nieba sa darem, a korzysta¢ z nich
okowigzkiem nawet. Mnie wszelako dilugo zapewne
$wietne nie ujrza salony... a moze juz nigdy! — i po-
rzucit ostatni kawalek biatej skorki w kaluze¢ stopnia-
lego szronu

— Moj panie! — poszepnetam.

— Moze zbyt cierpko rani mnie wszystko — cia-
gnal Bogdan Diekoodski dalej — moze omylnym patrz¢ si¢
wzrokiem 1 stgpionym chwytam stuchem... Ale, nie
moge¢ inacz¢j, bo w tonie mojém gorzka wre bolesc.

August dlon jego uscisnal. A jam na oczy zacia-
gnela kapturek, by od rannego powiewu lzawa zaslo-
ni¢ zrenice.

Przechodzilismy wtasnie obok smutnéj pamigci po-
mnika na Saskim dziedzincu.

fi*iatkowc wieczory pani Untarzyny
Lewockiej.

1842 —

Gdy$Smy zamieszkali Warszaw¢ — roku
pani

glosnemi poddwczas byly salony: pani Lewocki¢;,
Niny Luszczewskiej, wojewodziny Nakwaski¢j i t. d. —
Zwlaszcza tez trzy wymienione gromadzily wszystko,
co tylko Warszawa miata inteligentnego — a zarazem
i tak zwany wielki $wiat stolicy. — A jakkolwiek pe-
wnie salonowi pani Recamier, Rambouillet, du
Deffant, i pdzniejszemu pani Emilowej Girardin
nie doréwnaly — bo¢ Warszawa to nie Paryz, zwlaszcza
tez Warszawa w obecnych stéosunkach — to wszelako
mogly przypomnieé¢ tamte. — Spotykali si¢ tam uczeni,
poeci, arty§ci — 1 to arty$ci wszelkich gatezi sztuki,
bo takze 1 arty$ci dramatycznej sceny warszawskioj.
Nadto i §wiat elegancki — mtodziez ztota — i panny
na wydaniu.

Nigdy nie zapomn¢ mojego pierwszego wystepu —
ze si¢ tak wyraz¢ — w salonie pani Lewockiej. Bylo
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to po ukazaniu si¢ pierwocin powieSci moich: Wie$
i miasto.

Biblioteka warszawska udzielita mi zaszczy-
tnej gosciny w tamach swoich, zamieszczajac malutka
powiastke: Rozyna — czém otworzyla mi zaraz przy-
bytek ksiggarski, ze i nietrudno bylo znale$¢ naktadzce
w panu Leonie Glucksbergu.

Jednocze$nie ukazata si¢ i pierwsza ramotka Au-
gusta - Wspomnienie szkolne takze w Bi-
bliotece warszawskidj, czynigc talent jego niemal
rozgto§nym od razu. WeszliSmy zatem w $wiat lite-
racki i towarzyski Warszawy.

Pani Lewucka, peina uprzejmos$ci, przyj¢ta mnie
sympatycznie nader — i ochoczej dodala otuchy. Wiel-
kiej wprawy towarzyskiej, czynita na mnie wrazenie
osoby, budzacej wdzigkiem prostoty zaufanie. Odwie-
dzita mnie w dni pare potem — i zaprosila nas raz
na zawsze na piatkowe weczory.

Nadszedt tedy ow piatek pierwszy, 2z bijacOm
sercem weszlam po wschodach pawilonu Kazimirowskiego
patacu. Przy drzwiach salonu powitala nas powazna
posta¢ gospodarza domu — znanego Ww S$wiecie uczo-
nym. Pani Lewocka mile u$miechnigta, powiodta mnie
do kota pan kilku. Pome¢dzy niemi byta i zacna sio-
stra niezapomnianej nigdy Klementyny Tanskiej — pani
larczewska. Cale to grono nader uprzejmym wyrazem
mtoda powitato autorke — 1 w jednej oswoily i przy-
swoily mnie chwili.

Corka i syn gospodarzy domu — pan Jozefi panna
Helena — byli rodzicom pomoca w przyjmowaniu "oS$ci

Po godzinie o6smej salon ozywia¢ si¢ poczat —
i zapelnitlo go niebawem wszystko, co Warszawa zna-
komitego w swoich murach miescita. Spotkatam tamze
wtedy po raz pierwszy pana Augusta Cieszkowskiego
— autora znakomitego i wielkiego rozglosu dzieta wy-
danego przed laty pare: Du credit et de la circu-
lation. Dal6j glebokiej nauki: Prolegomena zur
Histonosophie, Gott und Palingenesie i
O filozofji jonskidj. Nadto lezata n* stole i praca
jego O ochronkach wiejskich.

Pani salonu przedstawila mnie jeszcze kilku paniom
— 1 przedstawito mi si¢ kilkunastu mezczyzn. Pomige-

dzy tymi szczegélniej zwrocit uwage Aleksander Ty-
szynski, autor Amerykanki wPolsce — i wzgledny
krytyk powiesci moich. — A byli tam: p. p. Michat

Balinski, znakomity historyk, Feliks Zielinski, Leon Po-
tocki, Antoni Czajkowski, poeta, Jozef Paszkowski,
poeta, Jozef Paszkowski, putkownik, maz zastug wiel-
kich i prawos$ci wielkiej. Zacna matzonka jego'i ma-
larka umiej¢tna — na ktorej obraz, przedstawiajacy
zamek krupski, darowany mi na pamiatke, patrze sig
wlasnie. Szabranski, redaktor Biblioteki warszaw-
ski6j, poeta. Edward Dembowski i Skimborowicz, re-
daktorowie Przegladu naukowego, Franciszek Ga-
siorowski, znany z dowcipu, Tymoteusz Lipinski, Ba-

j ranowski,' astronom, panna Jézefina Osipowska, autorka

Ksiezniczki Stuckidj, Ludwik i Cypryan Norwido-
wie, 1 tylu, tylu innych.

Liczne zebranie rozdzielilo si¢ na grupy Gwar
wesoly, ozywiony szerzyt si¢ w koto. — Do mnie panie
zagadywaly o powieSciach moich i musialam 2z nieje-
dnego otwartg zdaé¢ sprawe. Lecz bylo mi z tom i1 do-
brze — bom w ich zapytywaniach racz¢j sympatje, a nie
grzeczna tylko odgadywala ciekawosc.

Wtem zbliza si¢ pani domu, u$miechnig¢ta obejmuje
mnie i szepce do ucha: ,,Pan Leon Potocki méwil mi
wtasnie: ,,,,Czyliz podobna, ze to mlode stworzenie juz
sto powiesci zrodzito?* 11l —

Byta to opinja, kté6ra mi modj humorystyczny zro-
bil malzonek — a jeden =z redaktoréw rozglosit. —
Roz$miatam si¢ z rumiencem lekkiego pomigszania na
licu. Pan Leon Pococki stal opodal i usmiechnal si¢



takze, zna¢ wiedzial, ze to o nim pani Lewocka
mowita. — Pan Leon byl synem jenerata Stanistawa
fStasia) Potockiego Poeta, powic$ciopisarz, recenzent
—1 jeden z redaktoréw Bibli teki warsza wski¢j.
Autor nader zajmujacego opowiadania: Swiecone
w patacu Potockich do ktorego tres¢ podala
mu pani Lewocka. A daldj jeszcze: Wilczek i1 jego

pigciu synéw — i wydanych w latach ostatnich Pa-
mi¢tnikéw Kamertona.

Po chwili przybyta pani wojewodzina Nakwaska,
wielki¢j powagi niewiasta — autorka Czarn 6j mary
itd. itd. — Sedziwa, z przygastym juz nieco wzrokiem.

Dowcipne jej odpowiedzi krazyty nieraz po Warszawie.
Polka calém sercem 1 dusza, bolala nad tern, na co
patrze¢ si¢ musiala — a prawdomowna, szczera i od-
wazna, zwykta karcacém stowem kazda zdrozno$¢ i wste-
czno$¢ — kazdy przeciw-narodowy ukara¢ objaw

Pani wojewodzina zagadata do pana Auausta Ciesz-
kowskiego o jego pracy O ochronkach wiejskich.
A zna¢ nie calkiém do jéj przekonania przypadia, bo
siedmdziesi¢cioletnia pani pewnie inne miala zapatry-

wanie Uczony autor Prolegomena zur Ilistorio-
sopliie nic nie odpowiedzial — i skltonit si¢ w mil-
czeniu. — Zdziwitlo mnie wszelako niemato, gdy je ina

z bogatych dziedziczek dobr rozlegtych, wskazujac te
ksiazke wyrzekla:

— Takie ochronki moga urzadzaé¢ dziedzice na je-
dnej wiosce, ale kto ma dobra tutaj, na Wotlyniu i w Ga-
licji, to niepodobna, by mogt zajmowac si¢ nimi.

Nikt j¢j nie odpowiedzial, bo wtasnie drzwi otwo-
rzono i ukazata si¢ wysoka, barczysta posta¢c w mun-
durze pulkownika rosyj-kiego Spojrzatam si¢ zdziwiona.
Wojewodzina wyciagneta ku niemu re¢ke, a jedna z pan
obok poszepneta: ,Nasz bard, nasz wieszcz, pan Albert
Potocki!" — ioeta, powiesciopi-arz, wzigty w mtodzien-
czym wieku nagle - za objawy zbyt goracego pat' yo-
tyzmu do wojska jako prosty zoldak. Zestany na Kau-
kaz, gdzie po latach diugich stuzby ci¢zkiéj i cierpien
wyzsz¢j wojskow¢j dostuzyt si¢ rangi, gdzie poznat
Apostola Murawiewa — skazanca — piszacego przesli-
cznie pod pseudonymem Marlinskiego. Wigc t¢z z wspot-
czuciem po raz drugi spojrzatam si¢ ku niemu i spot-
katam dobroduszne, pelne sympatycznego wyrazu obli-
cze. Za powrotem od lat podobno niewielu do kraju,
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pan Albert w krotkim czasie na horyzoncie pisSmien-
nictwa naszego zastynat Napisal krytyke przektadu
niektérych dramatow Szekspira, przez Kefalinskiego
(ks. Hotowinskiego), ktorego Akefalinskim nazwal.
Drukowat przetozone poezje z jezykow tureckiego, per-
skiego itd. itd

Usiadt przy naszym stole. Wojewodzina zapytala,
czyli nic z sobg §wiezo-stworzonego me przyniost U$mie-
chnat si¢ i wyciagnat welinowy arkuszvk.

— Do Kraszewskiego — wymowil.

— Waiersz do Kraszewskiego! powtérzono w kolo,
i wszystko cisnaé si¢ poczgto.

Poeta przeczytal nam wiersz zgrabny, gladki, na-
pisany z dobrodusznym humorem, w ktéorym przemawia
do tworcy Swiat i poeta, azeby tak wiele nie
pisat!

Mnie zrobito si¢ chmurno i przykro, zem az glowe
spuscita. Nie zwazalam nawet na czynione uwagi i po-
chwaty. Potém obejrzalam si¢ za Augustem, czyli co$
na to nie powie. Nie bylo go, bo wtasnie z kilku pa-
nami na drugim koncu salonu rozmawial. — Nie
slyszeli tego takze ani Hipolit Skimborowicz, ni tez
Edward Dembowski.

— Tak, tak, on za wiele pisze *- powtdrzyt jeszcze
pan Albert.

— Ale. jezeli to jest koniecznos$cig dla jego serca
i duszy! Jezeli tego widzi potrzebe... a umyst jego
i jego sita tworcza spocza¢ mu me dadza? rzucitam
szybko 1 odwaznie

Pan Albert spojrzal si¢ na mnie.

Moze tatwo wyczerpnaé te site, piszac za wiele,
pani! odrzekt pochylony ku mnie — wypisze si¢
predko, zuzyje, to i szkoda go bedzie.

Och nie, nie wypisze si¢g! — zawotalam znowu
— jest tam podobno zaséb ogromny, mito§¢ ludzi wiel-
ka... ztad i potgga . tchu mi zabrakto.

- Wigc mu tego wiersza nie przestaé?
tat poeta dobrodusznie.

W milczeniu pochylitam czolo.
pani Lewocka i wojewodzina takze.
welin z u$miechem.

Nie wiem, czyli wiersz ten byl drukowanym. Czyli
autor Sfinksa widzial go kiedy?

(Ciag dalszy nastapi.)

zapy-

Przemowita za tém
Pan Albert ztozyt

William Ewart Gladstone.

Dziwny zaprawde kraj ta Angljal... Oddzielona
wazkim przesmykiem od stalego ladu, rozwija si¢ jednak
zupetnie inaczéj... Gdy na kontynencie kazdy przewrot
spoteczny lub polityczny zbryzgany bywa krwia, gdy
kazdy krok naprzéd, Europa okupuje bolesna reakcja,
gdy stalego ladu narody starg skor¢ zdziera¢ musza
czg¢sto wraz ze szmatami wlasnego ciata, Anglja zwolna,
ostroznie, spokojnie postepuje naprzdéd, a raz posta-
piwszy, nie cofa si¢ nigdy.

I Anglja nie ma bohater6w, nie ma nadzwyczajnych
ludzi, nie ma Napoleonow', Aleksandréw, Piotrow Wiel-
kich, Karolow XII, Fryderykow, ale ma ludzi rozumu,
ma dobrych patrjotow jak Wilhelm III, jak Pitt, jak
Robert Peel, jalc Canning, jak Cobden, jak Gladstone.

Ludzie ci to nie gienjusze zadne, ani nawet postacie
ze spizu lane. Ale maja oni nieslychana wyzszo$¢ nad
me¢zami stanu kontynentalnemu A wyzszo$¢ ta polega
w tern, ze umiejg i$¢ za pradem czasu, ze duchowi
epoki nie ktada si¢ na zawadzie, ale owszem kierunek
postgpu chwytaja w rece i lagodzac tym sposobem
szorstko§¢ zbyt radykalnych pragnien, nawe¢ panstwa

chroniag zarazem od nieruchomosci jak i od szalonego
pedu.

Naprzyktad Robert Peel, przyjaciel jego a czasem
rywal Jerzy Canning, wreszcie uczen obudwoch, Ewart
Gladstone, z wychowania, z przekonan, ze stosunkow,
byli konserwatystami, torysami, a jednak im winna An-
glja wszystkie prawie reformy, caly postep swoj, jakiego
w ciggu pol-wieku dokonata.

Kazdy z nich umiat pos$wigci¢ przekonania, ktérych
bronit, towarzyszy, z ktérymi szedt razem, stanowisko
w swoim stronnictwie zdobyte, gdy spostrzegl, ze opi-
nja publiczna stusznie i sprawiedliwie domaga si¢ po-
stepu i zmiany.

W obec uporu i zadlepienia kontynentalnych mezow
stanu, ktérzy nierozumnym oporem pchaja narody do
gwaltownych wstrza$ni¢é, nie bez interesu moze begdzie
bliz¢j zapoznaé si¢ z me¢zem, ktory dzi§ stoi na czele
wielkiego narodu, ktory w pelni sit i wieku dokonat
juz reform tak radykalnych, ze dzisiejsza Anglja weszla
na catkiem nowa droge spolecznego rozwoju.

, W ostatnich bowiem latach zaszla tam wielka re-
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forma prawa wyborczego, zwigkszajaca liczbe wyborcow
0 1,119,000 na korzys¢ miast wielkich, co niestychanie
ostabito przewage arystokracji, ktora za pomoca matych
miasteczek, od siebie zaleznych, rzadzita dotad parla-
mentem; przewaga kosciota anglikanskiego w Irlandji
zniesiong zostala; nareszcie parlament rozbieral wiasnie
na ostatni¢j sesji projekt reformy prawa agraryjnego
w tejze Irlandji, zaczém naturalnie pojdzie predz¢j lub
p6zni¢j reforma tegoz prawa w Anglji i Szkocji, a wiec
przewrot radykalny stosunkoéw kastowych i spotecznych.

Jednym z mezoéw, ktory najpotezniéj si¢ przyczynit
do przeprowadzenia tych reform, ktoéry je dzi§ w zycie
wprowadza, jest Sir Ewart Gladstone, ktérego zycie
1 charakterystyke cho¢ pobieznie skresli¢ tu chcemy.

Wyniesienie si¢ dzisiejszego prezesa gabinetu lon-
dynskiego, pierwszego lorda skarbu, dyrektora Galerji
narodow¢j portretow, cztonka instytutu francuzkiego
itd. nie przedstawia bynajmniej przyktada jedn¢j z owych
$wietnych, uderzajacych karjer. Wyniesienie to poprze-
dzita dluga, gorliwa praca, bo rozpoczawszy zycie pu-
bliczne w 1832 r. dopiero w 18(55 wystepuje jako
przywodzca partji liberaln¢j w parlamencie. Ale z dru-
gi¢j strony przyznaé trzeba, ze Gladstone nie potrze-
bowat tamac¢ przeszkoéd ani walczyé, ze droga zastug
i wladzy stata dlan od razu otworem, ze przed drzwia-
mi nie potrzebowat czeka¢ ani chwili.

Ojciec jego John Gladstone, jeden z krolow Liver-
poolskiego mieszczanstwa, cztowiek bardzo bogaty i wpty-
wowy, przyjaciel osobisty Jerzego Canning-, z dziecin-
stwa juz najmtodszego z trzech synéw Ewarta, prze-
znaczyt do zycia publicznego, i dwunastoletniemu chto-
pieciu kazal si¢ nieraz popisywaé przed me¢zami stanu
ze znajomoscig konstytucji i praw panstwowych.

Zreszta mtlody chlopiec najswietniejsze zapowiadat
nadzieje. Bystry, wymowny, bardzo mil¢j powierzchowno-
$ci, o manierach prawdziwego gentelmena, byt ulubien-
cem profesorow i w uniwersytecie Oxfordzkim najpierw-
sze otrzymal nagrody.

Arystokracja angielska ma t¢ takze oprdcz innych,
zaletg, ze zdolnos$ci wykwitle wséréd innych warstw spo-
tecznych, chetnie bierze w opieke, przyswaja je sobie,
adoptuje niejako

Mtody t§z Gladstone, wychowany zreszta w kon-
serwatywnych zasadach ojca, stat si¢ od razu fawory-
tem lordow i za protekcja jednego z nich, ksigcia de
Newecastle, zostal przez wyborcow malenki¢j miesSciny
Newarku wystany do parlamentu.

Stato si¢ to w r. 1832, a mlody posel, ktory si¢
rodzit w r. 1819, miat wtedy lat 23.

Gladstone diugo i cierpliwie wyrabial sobie stano-
wisko w parlamencie i w opinji jako czlowiek polityczny.
W roku 1838 dopiero powiedzial pierwsza mowe ob-
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szerniejsza, jednakze juz w 1835 r. Robert Peel ocenia-
jac zdolnosci miodzienca, powotat go do gabinetu po-
wierzajac mu skromng posad¢ lorda juniora skarbu
a nastgpnie sekretarza bidra kolonji,

Ale juz w 1842 r. tenze sam Peel powotany do
wladzy, by przywréci¢ réwnowage finansow, zachwiang
przez ministerstwo wigbéw, robi Gladstona wice p.cze-
sem biora handlowego, a co wazniejsza, powolujj go
na wspolpracownika wiclkieh reform finansowych, kto-
rych wtedy dokona¢ zamierzyl.

Peel w owym czasie zaproponowal wznowienii sta-
wnéj income-tax (podatek od dochodow) a z drugicj
strony znizenie lub zniesienie rozmaitych cel. Projektu
tego bronit w komitecie Gladstone i zadziwit wszystkich
niestychanie dokladna znajomos$cia stosunkéw handlo-
wych Anglji.

Do dzi$ t¢z dnia Anglicy uznaja go; sam Glad-
stone ma si¢ za ucznia i kontynuatora finansowego sy-
stemu Roberta Peela.

System ten nie dazy do tego tylko, zeby wynales§¢
nowe dochody, lub zmniejszy¢ cigzary, ale by rozumnym,
sprawiedliwym, racjonalnym rozktadem tych cigzarow
wywota¢ jak najwigksza produkcje, jak najpotezniejsze
zasoby bogactwa narodowego.

Nie chodzi mu o interesa marynarzy, ani kupcow,
ani rolnikéw, ani robotnikow, ale o interesa narodu ca-
lego, wszystkich warstw, kast i standw jego.

Jak wiadomo, Robert Peel, ten ukochany leader
torysOw, W ostatnich latach swego zycia, powodowany
rozumem 1 miltodcig ojczyzny, wymu-it na swoj partji
wielka reforme¢ zbozowa, znoszaca cto od zboza zagra-
nicznego, co naturalnie bylo pewna niewygoda dla wia-
Scicieli ziemskich, ale zarazem olbrzymi¢m dobrodziej-
stwem dla reszty narodu.

Torysi jednak i konserwaty$ci nie darowali mu tego
do $mierci, nazywajac czyn ten wielka zdrada stronni-
ctwa. Gladstone, ktoéry wiernie si¢ trzymat znakomitego
czlowieka, zaczal juz takze traci¢ taski lordow, i w
1847 r. juz nie otrzymal protekcji lorda Newecastle, na
czém jednak zyskal tylko, bo byl wybrany przez uni-
wersytet w Oxford.

Mimo to jednak liczyt si¢ on zawsze do torysow
umiarkowanych, i dopiero w 1852 r. zerwal z nimi zu-
pelie, a w 1853 jako czlonek gabinetu lorda Aberdeen
przedtozyt pierwszy budzet.

Odtad Gladstone brnat coraz dal¢j w liberalnym
kierunku, popierat reform¢ wyborcza, przeprowadzit
bill o kosciele irlandzkim, przedstawit inny reformujacy
z gruntu istniejace tam stosunki rolnicze, a do mini-
sterstwa powotat Brigtha, ktéry uchodzi za radykaliste
i trybuna ludu.

(Dokonczenie nastapi.)

Korespondencja z Krakowa.

Krakow, w grudniu 1870.

Rozpoczynajac szereg moich korespondencji, chce
w dzisiejszym liScie da¢ Wam ogdlnag charakterystyke
Krakowa — niech to na wstgp postuzy.

Na przybytych do Krakowa z wigkszych miast robi
ten stary grod wrazenie martwoty, ghluchéj ciszy, spo-
koju, przerywanego tylko czasem wydarzeniami maja-
cemi min¢ nadzwyczajno$ci. Sadzitby kazdy, ze w mie-
Scie liczacém 50 tysigcy mieszkancow, potozoném w pie-
knéj okolicy, w grodzie bogatym w pamiatki przesztosci
i §wietne wspomnienia cicho i btogo by¢ musi, ze kazdy
praca zajety, nieodrywany rucheifi, jakim tchng wielkie
miasta, pedzi zycie spokojne skierowane jedynie ku do-
bru powszechnemu. Tymczasem na grobach wielkicj
przesztosci roi si¢ gniazdo robactwa, ktére toczy z za-

ciektoscia kazde ziarno rgka Opatrznosci rzucone na
bardzo urodzajng niwe Ledwie, ze zakietka latorosl,
a juz nieprzyjaciele czychaja na j¢j zgube. Stronnictw
i koterji co niemiara, ktoby chciat samodzielnie z czem$
wystapié, napotka tyle zawisci i zazdro$ci, ze jezeli to nie
jest maz charakteru zelaznego, uledz i przyczepi¢ si¢
musi do ktoréj partji, aby za pomoca ni¢j wyptynac.
Odliczywszy z powyzsz¢j liczby krakowskich miesz-
kancow 20 tysiecy zydow, ktorzy sie tylko handlem
lub innemi interesami materjalnemi zajmujg, odjawszy
drugie 20 tysiecy na ludno$¢ oddang wylacznie zarob-
kowaniu aby wyzywi¢ siebie i rodzing, oOw proletarjat,
ktory si¢ po za kotem swoich potrzeb zewngtrznych
jedynie polityka zajmuje, pozostanie na tak zwana in-
teligencja 10 tysiecy, ktérzy podzieleni na obozy, wszy-



stko r-zvnia co stanowi ruch umyslowy Krakowa. Ci
wszelkie czasopisma, chodzg do teatru, na
koncerta, tworza towarzystwa, zajmuja urzedy, dzierza
wszacie godno$ci, zasiadaja na katedrach prolesorskich
itd Do tej liczby nalezy duchowienstwo, stowem
wszystko co zyje zyciem publiczném, i na czém spo-
czywa cata odpowiedzialno$¢ za czyny miasta. Przy
takim podziale obowigzkéw bylaby to jeszcze do$¢
potezna liczba, gdyby skladajacy ja ludzie dzialali,
lecz niestety, marnieja ich sity na najzacigtsz¢j wal-
ce miedzy soba, a gdy przyjdzie si¢ czém pochwalié,
mwychodza dopiero imiona ludzi rzeteln¢j pracy, ktorych
czlowieczkowie wtadajacy opinjg, cztonkowie réznych to-
warzystw kiedyindzi¢j nie znaja.

Walka koterji wre namigtnie, posuni¢ta az do cy-
nizmu, jedna drugag czerni, potwarza; ztad pochodzi,
ze kto sie tu chce szczerze odda¢ swemu zawodowi,
musi si¢ oddzieli¢ od ow¢j rzeszy gadatliwej, ktora za
to ms$ci si¢ szyderstwem.

Pomingwszy polityke, ktora si¢ Krakowianie mocno
zajmuja, jest wiele innych kwestji zywo dotyczacych
miasta,"ktore si¢ jednak niezywo wloka, — o czém potém;
tymczasem napomkne o biezacem zyciu Krakowa. Muzy
rozsiadly si¢ wspaniale na omszonych murach naszego
grodu, bo nawet scena dramatyczna uspiona brakiem
sil pierwszorzednych, odzywila si¢ w tym czasie przy-
byciem, na wystapienia go$cinne, pani Rakiewiczowaj.
Mitosénicy teatru zachwycajg si¢ j¢j gra i Sledzg roznic
miedzy p- Modrzejewska, a ostatnia Obie artystki
zaszcezytem sa Krakowa, bo obie Krakowianki dzierza
godnie berlo pierwszenstwa w dramacie, na obszarze
catej Polski. . .

W $wiecie muzycznym ruch niespodziewanie si¢
objawit, mtodzi kompozytorowie, jak p. Hoffmann, ptody
swego talentu i nauki przedstawiaja szersz¢j publicznosci
z wielkiém uznaniem. O operetce p. Hoffmanna pod tytu-
tem ,,Zacy Krakowscy" wkrotce obszerniej napisze. Malar-
stwa , ktorém si¢ tak dzi§ chlubi Krakow, $ledzi¢
trzeba po pracowniach artystow, gdyz z wystawy
Towarzystwa Sztuk Pigknych mdieby mozna mie¢ po-
jecie o artystach krakowskich, bo co najznakomitszego
idzie szuka¢ stawy 1 sprzedazy za granica, lak sa-
mo osadzilby kto$ $wiat naukowy literacki, gdyby owo-
cow pracy 1 nauki szukal posréd krzykaczy, ktorzy
ciggle o sobie moéwia, a najmni¢j czynig. Wszedzie ich
petno, tylko nie tam, gdzie faldow przysiedzie¢ trzeba;
ztad to wywodzi si¢ owa obojetno$¢ w kwestii rozdania
nagréod z fundacji ksigcia Lubomirskiego. Kto6z miat
rozprawia¢ i stawia¢ wnioski po dziennikach wzgledem
nagrod, gdy pokolenie nowe dzietami naukowemi sig¢
nie zajmuje wcale. Mtlodziez akademicka z naukowych
prac czyta to, co musi, aby zda¢ egzamina, zreszta
jezeli wezmie ksigzke do*reki, to powies¢, ktora dla
nich tém lepsza, im skandaliczniejsza.

Od ksiag do tego co ma z niemi styczno$é, a wigc
do klubdéw resurs i stowarzyszen, gdzie po wigkszéj
cze$c' inteligencja si¢ zbiera, krok jeden. Przechodze
wigc do ostatnich bez dluzszych omoéwien.

Obecnie sa w Krakowie trzy resursy: magnacka
w Krzysztoforach, mieszczanska naprzeciw Sgo Wojcie-
cha, wegetujaca od czasu, gdy z j¢j zarzadu wystapit Wa-
lery Rzewuski, aktora, jak si¢ zdaje, pochtonie ,,Postep”,
stowarzyszenie rzemie$lnicze. ,Postep" tracac ceche
wylacznosci jednego stanu, powoli przyciagnie do siebie
inne warstwy mieszkancow.

Sytuia

21

(

Towarzystwo Naukowe rzeczywiscie zjednoczyloby
w sobie zywioly prawdziw¢j inteligencji, gdyby nie
wiezy, ktore nan natozyl duch bidrokratyzmu. Krepuje
on swobode, zycie, tamuje przystep nowym silom, a do
tego odstrasza niejednego 12 guldenéw rocznego po-
datku, jaki czlonkowie sktada¢ winni, gdy jak wiadomo,
w Polsce ludzie naukowi zamoznos$cig materjalng nie
grzesza. Z tych przyczyn potworzyly si¢ przy Towa-
rzystwie Naukowém komisje, np. fizjograficzna, histo-
ryczna, do ktorych wchodza ludzie takze z poza kota
Tow. Nauk. obowiazani tylko do nabywania rocznikow.
Zycie przeniosto sie do komisji, a Towarzystwo chlubi
si¢ ich praca i owocami. Nieraz juz na posiedzeniach
Tow. Nauk., przychodzita pod obrady kwestja przyjmo-
wania osOb na cztonkéw, do czego dawalty powody in-
dywidua, nie wiedzie¢ jakim sposobem tam przemycane,
ktorych dziet kiedy$ S$ledzi¢ kto§ bedzie nadaremnie;
ale poruszenie téj sprawy pozytku nie przyniosto. Rzec
mozna, ze utrudniono przemytnictwo, ale zarazem $wie-
zym silom wstep zagrodzono.

Najwiecéj krzyku a najmnié¢j pozytku przynosi To-
warzystwu Nauk. wydzial archeologiczny. Badania jego
cztonkéw mato kiedy cel osiggaja. Przypadek odkrycia
zwlok Kazimierza W. spadt na nich, jak grom. Szczatki
wielkiego krola uwazaé chcieli za swoja wlasno$¢, za
przedmiot jedynie godny ich studjow, podczas gdy na-
réod ujrzal w nich relikwie wielkiej sw¢j przeszioscei,
0 co trzeba mu bylo stoczy¢ walke z archeologami, aby
ocali¢ §wieto$¢ 1 nietykalno$¢ drogich resztek.

Witiasnie w tych czasach innego rodzaju niemita
niespodzianka spotkata wydzial archeologiczny; ogtoiit
bowiem snycerz tujeszy. Brzostowski, odkrycie oltarza
we wsi Ksigznicach, dziela Wita Stwosza, o czém cale
grono ich nic nie wiedzialo, pomimo Ze konserwator za-
bytkéw przesztosci, Pawet Popiel, z dobr swoich udajac
si¢ do Krakowa, przez t¢ wie§ zawsze przejezdza.

Waznych dla o$wiaty doczekaliémy si¢ teraz czyn-
nikéw. Najprzod uchwala Rady szkoélnéj we Lwowie
wyrwany zostal z toni jedyny najlepszy instytut nau-
kowy publiczny zenski przy klasztorze Sw. Jana w Kra-
kowie istniejacy. Zywioly wsteczne zazarta toczyly
walke o zdobycie tego zakladu dla szerzenia ciemnoty
1 fanatyzmu. Odtad szkota Sw. Jana ma si¢ staé przy-
bytkiem nauki i stuzyé os$wiacie, a przestanie by¢ polem
intrytr. Jedynie zagrozenie odebraniem funduszow, spo-
wodowato wyswobodzenie instytutu z pod rzadéw kon-
systorjalnych.

Druga wazna sprawg dla o$wiaty jest ogloszenie
ustawy, dawno upragnion¢j o utworzeniu w Galicji se-
minarji nauczycielskich meskich i zenskich; Krakowowi
dostaly si¢ obie instytucje, me¢zka i zenska i podobno
zaraz od poélrocza maja one wejs¢ w Zycie.

Z roznych towarzystw, jakie si¢ u nas zawiazaly,
do najpozyteczniejszych nalezy tak zwane Sybirackie.
Niedo$é, ze cel pigkny, ale to wazne, ze jego zarzad
spoczywa w re¢kach gorliwego komitetu, a szczegdlniéj
prezesa, Wiktora Bylickiego, ktory si¢ losem towarzy-
stwa cata dusza zajal.

Tyle na dzi$... POzni¢j nieco rozpisze si¢ szerzéj
o naszym grodzie, ktoéry zkadinad stusznie uwazac sig
moze za serce Polski. A dopatrzy¢ ran na tém dro-
giém dla narodu sercu jest obowiazkiem kazdego Po-
laka. Lekarz nim poda §rodki zaradcze, pierw bada
stan chorego. A Krakow znajduje si¢ obecnie w ta-
kim stanie.

KRONIKA TYGODNIOWA.

Uwzialem si¢ nie zaczynaé od apostrofy do gwiazdki
do Nowego roku. Sakramentalna ta formula wabi

I.

i

Tygodnik Wielkopolski.

mnie jednak wszystkiemi swojemi pon¢tami. Z wystaw
spogladaja na mnie kokieteryjnie podarki gwiazdkowe



stodkiemi ustami milg si¢ grupy cukierkow, choiny trze¢-
sg zielona czupryng. Same pod pioro ptyna cudne o-
brazy familijnego szczgScia — radosne okrzyki dzieci
na widok btyszczacego zlotem i $wiattem drzewka, —
ciepla atmosfera rodziny owiewa moja samotna pochy-
lang glowg. 1 mysle sobie jak wieje wicher i $nieg
sypie na dworze — jak pusto i ponuro u mnie. i przy-
pomina mi si¢ mimowoli jaka$§ podilnocna, powazna le-
genda o dziecku patrzacom przez szpar¢ bogatego domu
na stol wiljowy. Co ja sobie mysle! Precz ze smut-
kiem. Niechrze$cijanski to 1 nieproszony gos¢ przy
uczcie $wiateczn§j. Chyba te rodziny, ktoére kogo$§ ze
swoich si¢ nie dolicza, zobacza na jego miejscu owego
wybladlego goscia.

*

Smutno jest przed ta brama nadziei, ktora si¢
nazywa Nowym rokiem, zakonczy¢ swoja droge!... Za-
konczyli ja dwaj ludzie rdéznej narodowos$ci i rozwoju
dzialania, ktoérzy jednak obadwaj znaczng prézni¢ po sobie
zostawili.

g|Moéwie najprzéd o Aleksandrze Dumasie.
romansopisarz —<* w chwili wyrocznoj walki
narodu zmarl w Dijon. Szes$c¢dziesigciosiedmioletnia
jego dzialalno§¢ miata fazy ol$niewajacego blasku.
Na czele romansu historycznego we Francyi stojac, nau-
czyt sam, jak powiada Emile Girardin, wigcej historji,
anizeli wszyscy profesorowie Francji i Nawarry. Stronny
to jednak troch¢ wykrzyknik, u Dumasa dzieje byly
nieraz stuga sytuacji romansu; ztad prawda history-
czna na korzy$¢ efektu pokrzywdzona czesto bywa.
Badz co badz, plodnos¢ tego talentu wywotuje podziwie-
nie, obsypata go ona miljonami, ktére umiat czaru-
jaco zjada¢. Byt to przedewszystkiém pisarz niestycha-
nie zrgczny. Umial shuzy¢ chwili, i chwila zaptacita
go sowicie. Dawnaz to epoka — kiedy Montechristo
i trz§j awanturniczy Muszkieterowie zajmowali caty
$wiat czytajacy, a dzisiaj... ze powtdrzymy stowa Kre-
mera mijajagcego wyspe Montechristo: ,,Czysta -ironja
stawy. Na samo to imi¢ przebudzita si¢ we mnie pa-
mi¢¢ o wrzaskliwéj stawie onego powieSciopisarza, kto-
rego romanse dopiero co tysigce a tysiagce czytelnikow
ol$nity, a dzi§ poszly w zapomnienie, jakby ich nigdy
nie bylo na $wiecie. Dzi§ patrzymy na te kupy sfa-
brykowanych tomoéw, jakby na okopciale kotka, kije
i dragi z wczorajszego fajerwerku.l

Mniej glo$ny, daleko mniej uposazony od fortuny,
cichy pracownik Zenon Fisz (Padalica) odszedl po swoja
zaptatg. - Juz od dwodch lat dotknigty $miercia mo-
ralug - oblgkaniem — przestal pisaé. Dzietla jego za
kordonem malo znane — jak wielu innych przez ten
mur chinski przelecie¢ nie zdotal. Z rozczulajaca po-
korg przybral sobie pseudonym: Padalica, ktéory znaczy
ktos ze ziarn wykruszonych urosty. Bylo z tego klosa
przeciez dosy¢ zdrowego chlebal!

*33 Samouk, z twardym, nieoklaskanytn uporem szedl
naprzéd.

16 roku juz wydat dramat wierszem: ,,Konasze-
wicz w Bialogrodziell, ktorego autorstwo wzigt dla sie-
bie Hipolit Skimborowicz. —

Z wlasciwym sobie tagodnym humorem pisat jako
wspotpracownik ,, Tygodnika Petersburgskiegolli ,,Athe-
naeum Il artykuty jako to. ,,Szkice kontraktowel i ,,Noc
Tarasowa.ll

Niestusznie napastowany przez ksiedza Hotowin-
skiego za ksigzke p. t. ,,Kilka mys$li i kilka wrazen
Tadeusza Padalicy,ll zrazit si¢ na pewien czas od pracy,
jednakze juz w r. 1876 poczal redagowac pierwszy tom
pisma zbiorowego ,,Gwiazdall

W tym czasie zmuszony okoliczno$ciami udat si¢
do Petersburga, gdzie przepedzil dwanascie lat zycia
a po powrocie oglosil drukiem .Pokojowke.ll

Pilnych i ulubionych mu studjéw nad Rusia owo-

Sedziwy
Swojego

| cem byty:

jezyka przedmowa

Matoruskie powiesci Kuleszy w ,,Pamigtni-
kach umystowychll Adama Kirkora, przyjete goraco
przez krytyke

W ciagu kilku lat nastgpnych pracowat pozytecznie
dla Dziennika Warszawskiego i Gazety Warszawskiej.

Ratujac nadwqtlone zdrowie, przyci$nigty smutnym
procesem o ojcowizng, wyjechal w 1756 do FranCJl
Wtoch i Konstantynopola — a dwa lata po6zniej do
Odessy, Francji i w Pireneje.

Z wrazen tego czasu pozostaly (1856) ,,Opowiada-
nia i krajobrazyll 2 tomy, i ,Listy z podroézyl (kore-
spondencje do gazety Warszawski¢j 18 m). Za granica
przesiadujac, pisywat takze do Kotokota i pism innych
rosyjskich w obronie Polski.

Urodzony 23. Czerwca 1821 na Bialej Rusi w oko-
licach Biatynicz, zakonczyt cichy i pozyteczny zywot
w listopadzie 1870.

Niech mu ziemia ojczysta bedzie lekka!

* *

Otrzasngé si¢ z cmentarnego smutku nekrologow
— trzeba! Zycie z tysigcem swoich zmiennych, jak
biezgca woda objawoéw dopomina si¢ o swoje prawa. —
Kiedy $wieta to $wieta.

Spiewajmy hosanna! cieszmy si¢ podarkami, od
puerI'OWC_] chusteczki, ktora rozczulony robotnik swoja
$niadg coreczke uszczeSliwia - az do calego szeregu
kosztownych cacek, ksigzeczek dla matego $wiita boga-
czow. Ach! a propos ksigzeczek. — Komitetowi czy-
stosci jezykowdj rekomendujemy wydania noworoczne
Foltyna i Kellera itp poczciwe przygody Genowefy —
Ida na Tannenbergu — wszystkie ksigzki przeznaczone
dla mas, a wydane $wiezo naktadem tych pandow, zale-
cajg si¢ pigcknoscig jezyka!

Radzimy przeczyta¢ cickawym Perle Genui!!
I co6z dziwnego, jezeli sam wydawca swojg znajomoS$¢
tak $wietnie rekomenduje. Postu-
chajcie jak p. Fottyn, wydawca ,sonetow i balladll
Mickiewicza do przyszlych czytelnikéw si¢ odzywa.

,,Aby naszej mlodzwzy poda¢ sposobnosé¢ obeznania
si¢ z kwiatem naszej poezji, przedsigwziglem zrobi¢ wy-
cigg z pism naszego najukochanszego poety Adama
Mickiewicza, i dla dogodnos$ci i przystgpu kazdego ta-
kowe za mierng cen¢ rozpowszechnia¢ zamierzam, bo
poezja jest to duch ksztalcacy mowe i czucie; dlatego
moje dazenia ten cel prawdziwy maja, owego slawnego
poete naszego wieku do rz¢du niemieckich wystawionych
autorow: Schillera, Goéthego i innych postawi¢ aby sig
duch jego od patacu do najbiedniejszej chaty roznidstll
— Taki¢j gwiazdki nie dalbym mojemu bratu

*
* *

Krolewski prawdziwie podarek dostat si¢ Teatrowi.
Hojny i rozumny patrjotyzin p. Boleslawa Potockiego
z Bedlewa, uposazyl nowa instytucje ofiarg w wartosci
30 tysiecy talarow. Czyn ten, dobrze zastuzony naro-
dowi, da Bog podniesie wkrotce mury nowej budowli,
ktoréj westchnienia komitetu teatralnego stworzycby
nie' mogly. A czas juz wielki! Dyrekcja dzwiga si¢
z wysileniem do tej szcze$liwéj przysztosci. — Nalezy
si¢ jej poparcie, aby ,uiin stonce wejdzie rosa oczu nie
wyjadta.ll

Ta ideg zyczliwosci nie zdaje si¢ by¢ kierowanym
szanowny korespondent do Dziennika Literackiego z Po
znania. W niepojetdom rozdraznieniu, rozdaje on S$lepe
razy na prawo ina lewo. Nic si¢ ule ostoi przed jego
tepa werwa. Z odwaga, godng awantury gordyjskiego
wezta, rozcina wszelkie przeszkody. Mniejsza juz o po-
stacie godniejszych przeciwnikow, mniejsza o p. Cezara,
z ktorego talentu nawet po takiej szarpaninie zostanie
jeszcze dosy¢, — ale c6z uczynili szanownemu kore-
spondentowi pokorni staty$ci tutejszego teatru. Jezeli



szanowny korespondent wypedza te osoby wnoszace listy

i tacki - niezbgdne na scenie — przez kogoz je chce
zasthic’ ? ) )
le jest nam napastowa¢ w ten sposob nieznajo-

mego rycerza, w ktorym nawet ,,Tygodnikl przyjaciela
spostrzega, ale — amicus Plato sed magis arnica veri-
tas. Dyrekcja byta niesprawiedliwie napadni¢ts.

Z inn¢j strony atakujac ja, szanowny korespondent
miatby stuszno$¢. Chcemy tu moéwi¢ o nieodpowie*
dnim rozdziale rél, o ktéorym juz w poprzedniej kroni-
ce a propos p. Krasowski¢j wspominali§my.

Teraz chodzi nam o p. Zboinskiego, ktérego talent
zuzywa si¢ na podrzednych rolach, jakie od pewnego
czasu mu powierzajg.

Byt niegdys mlody oficer inzynierji w Strasburskiej
zatodze; nazywal si¢ Rouget de [lisle. Rodem byt
z Lons-le-Saulnier w Jura, siedlisku mnrzycielstwa
i energji, jakiom zwykle bywaja goéry. Mlodzieniec ten
kochat wojn¢ jak kazdy zolnierz, rewolucje — jak kazdy
mysSliciel... Mile przyjmowany we wszystkich towarzy-
stwach jako muzyk i poeta, byl on takze codziennym
niemal gosciem w domu barona Dietricha, Alzatczyka,
nalezacego do stronnictwa konstytucyjnego, przyjaciela
Lafayetta burmistrza Strasburga Zona barona Die-
tricha, mtodzi jego przyjaciele podzielali dwczesny zapat
patrjotyczny i rewolucyjny, wrzacy najsilni¢j nad gra-
nicami, podobnie jak drgnienia ciata najmocniej czué
si¢ daja konczynom.

Idee te ukochaly mtodego oficera, natchnetly jego
serce, jego poezje i muzyke.

Byto to w zimie 1792 roku; gtéd panowal w Stras-
burgu. Dla Rouget de I'Isle dom Dietricha zawsze byt
otwartym; siadal u jego stolu jak syn lub brat rodziny.
Pewnego dnia, gdy podano tylko chléb razowy i kilka
kawatké6w wedzonéj szynki, Dietrich spojrzawszy na go-
$cia z pogodnym cho¢ smutnym u$miechem, rzekt:

— Naszym ucztom brak obfitosci, ale mniejsza
o to, gdy nie brak zapatu w czasie narodowych naszych
obchodoéw i odwagi w sercach naszych Zotnierzy. Mam
jeszcze ostatnig butelke renskiego wina w spizarni, niech
ja podadza; wypijem ja na cze$¢ wolnosci i ojczyzny!
Wkroétce Strasburg ma obchodzi¢ uroczysto$¢ patrjo-
tyczna, niechze 1Isle w ostatnich kroplach tego napoju
poszuka natchnienia do jednego z owych hymnéw, co
to ducha ludéw doprowadzaja do upojenia z jakiego po-
wstatv.*

Kobiety pochwycity t¢ my$l z zapatem, przynie-
siono wino, napelniono szklank¢ Dietricha i mlodego
oficera. —

P6zno juz bylo, noc byla przejmujaco zimna; de
I'Isle byt rozmarzony, serce mu bito silnie a glowa pa-
lita. Chtéd go owional; chwiejacym krokiem wszedt
do swego samotnego mieszkania; tu zaczal szukac na-
tchnienia na przemian to w uczuciach, jakie miat dla
kraju to w strunach swego instrumentu, to tworzac
arje¢ ze stowami, to slowa z arja, a stowa i nuta tak
zrastaly si¢ z soba wjego mysli, ze sam nie wiedzial co
pierwej powstatlo $piew czy poezja i ze niepodobien-

23

Chodzi nam takze o Marj¢ Leszczynska, w ktoroj
posta¢ ,Marji“ najniewlasciwiej powierzona pani Doro-
szynskiej, z pozytkiem oddang by by¢ mogta przez p.
Henncmann — tak dobrze polecona w ,,Podr6zomanji.”
— Istotnie mamy prawie pokus¢ zapytania si¢, gdzie
schowano t¢ artystke. Widzieli§my ja mimochodem,
jako siostr¢ Modeste, mowiaca stow dwadziescia.
Szkoda to dla publiczno$ci i teatru To t$z publiczno$é
ta majaca ni 'kiedy prawa rezyserskie, z stusznoscia
uzy¢ ich moze tutaj, gdzie chodzi o zapoznanie si¢ bliz-
sze z artystka, ktora przy pierwszym wystepie tak sym-
patyczny talent, jak p. Hennemann objawita — Niech
nam pozwnla przekonaé si¢, czy pierwsze wrazen e nie
byto mylne. W.

stwem bylo oddzieli¢ muzyk¢ od stow a mysl od melo-
dji. — Spiewat wiele ale nic nie pisat.

Wreszcie zmegczony usnat, wsparlszy gtowe o forte-
pian i zbudzit si¢ dopi¢ro nad ranem. — Z trudno$cia
zdotal sobie przypomnie¢ nocne improwizacje — sta-
waly przed nim niejasne jak senne marzenia; spisal je
wreszcie 1 pobiegt do Dietricha. Znalazt go w ogrodzie
— zona mera spalta jeszcze. Dietrich ja zbudzit, we-
zwal kilku przyjaciot, jak on rozmitowanych w muzyce
i zdolnych do wykonania utworu de ITsle’a. Jedna
z kobiet usiadta do fortepianu, Rouget zaczal $piewad.

Przy pierwszej strofie twarze obecnych pobladty,
podczas drugi¢j izy plynely zich oczu, ostatnie dopro-
wadzity ich do najwyzszdj ekstazy zapatu. Dietrich,
zona jego, miody oficer — z placzem S$ciskali si¢ wza-
jemnie

Piesn narcdowa istniata!
wkrotce staé pie§nig terroryzmu.

Nieszczesliwy burmistrz Strasburga w kilka mie-
siecy pozniej szedt na rusztowanie przy brzmieniu pie$ni,
zrodzonej u jego ogniska, z serca najlepszego jego przy-
jaciela.

Hymn wykonany w Strasburgu, przebiegt byt wszy-
stkie miasta Francji, powtarzany przez kazda ludowa
orkiestr¢.  Marsylczycy, rozprzestrzenili piesh t¢ po
kraju, S$piewajac w czasie swego pochodu; ztad dano
joj nazwe Marsyljanki

Stara matka de lisle’a, rojalistka i nabozna, prze-
razona rozgto$na pie$nig syna, pisata mu: ,,Coz to za
hymn rewolucyjny $piewa ta horda rozbdjnikéow; i1 dla
czego do niej migszaja nasze nazwisko 7 — De llsle
sam skazany na wygnanie jako federalista, z przeraze-
niem ustyszat ja gdy grozba $mierci rzucita za ucieka-
jacym w gory Jura.

— Jak nazywaja ten hymn? — spytal swego prze-
wodnika.

— To Marsyljanka! odpowiedzial mu wie$niak.

W takich okoliczno$ciach dowiedzial si¢ imienia,
jakie jego utworowi nadano.

Scigal go tenze sam zapal, ktéry zasial po za
sobg. Z trudnoscig udalo mu si¢ unikngé $mierci;
bron zwracala si¢ przeciw rece, cojg kuta. Rewolucja
w szale upojenia nie rozumiala juz wlasnego glosul!...

z Lam artine’a.

Niestety miata si¢ ona

kilku slow o literaturze rossyjskiej.

Dzisiejszo mtode pokolenie rosyjskie, zajete kole-
jami zelazuemi, parowemi statkami, gra w karty i na
gietdzie, nie ma c/asu ua poswigcenie go literaturze,
tern bardziej gdy ta nic nie przynosi. Ruski Goniec

mial w czasach najlepszych 4000 prenumeratorow, a dla
pozyskania kilku kopiejev za wiersz, nikt nie chce pisac.
Prawie kazdy zaledwie opusciwszy szkoly, stara si¢ jak
najpredzej zapomnie¢, czego si¢ w nich nauczyl. Rzad



ze swoOj strony ma co innego na mys$li, anizeli wspie-
ranie nauk i piSmiennictwa. — Wowczas, gdy tlomacz
Horacego na wiersz rossyjski, ofiarowawszy swa prace ca-
rowi, ne¢dznym pier§cionkiem zostal udarowany, panna
Patti otrzymuje order zaslugi, przynoszacy joj znaczny
dochéd i kosztowna bransoletg: Markiza de Caux,
przyjmujac ten podarek z wdzigcznym u$miechem wi-
dziata w nim zasluzone uwieficzenie swego talentu. Sciany
teatru drza od oklaskow, gdy wystepuje stynna $pie-
waczka lub tancerka, ale prelekcje publiczne niewielu
miewaja sluchaczy. Puszkin i Gogol nie maja nastgp-
cow. Niekrasow jest poeta drugiego, Fet i Maj trze-
ciego rzedu, a zaden pisarz nie wytrzyma poréwnania
z Grybojedowem.

Jan Turgenjew mieszka sobie teraz w Baden i pi-
sze nowele, jedna stabsza od drugidj. Jego ,Opowia-
dania mysliwca., podobaty si¢ tak w Londynie jak w Pa-
ryzu, ale ,,Szlacheckie gniazdol ma zbyt wiele miejsco-
wego kolorytu, azeby moglo zyskad wzigto§¢ za granica.

Jego ,Dmitry Rudin" jest, nowela polityczna bez sity
i podstawy.

Hrabia Totlstoj znalazt wiele sympatji w publiczno-
sci! ,Ksigze¢ Srebrny'l jest ptodem narodowym, odpo
wiadajacvm najsurowszym wymaganiom, o warto.$ci
»Ilwana Groznegol* podzielone sg zdania, a ,Moskwa

1811*" ogdlnie niezbyt si¢ podoba.
Za romanse Awdujewa pltaca wysoko. — Ostrowski
zajmuje zaszczytne miejsce na rossyjskidj scenie.

Hrabina Rostopczyn umarta, dobywszy z hrabiow-
skiej liry w ostatnich chwilach odmiennych catkiem
dzwigkow od poczatkowych*).

Ksigz¢ Piotr Wiaziemski, weteran rossyjskioj poezji,
rozpoczal swoj zawoéd w ,Gwiezdzie polarnejll od roku
182?—24, a jego ,Rossyjski Bog" uwaza si¢ dotad za
najlepszy polityczny poemat, nalepioj tez charakteryzu-
jacy Eossja. Niestety, Ksiaz¢ Wiaziemski byt na poczatku
panowania Aleksandra Il pomocnikiem ministra ($wie-
cenia, Norowa, i na tern to stanowisku uzyskal imig
,Boga rossyjskiéj cenzury."

Kt6z nie zna tak popularnéj ,,Trojki" barona Del-
wega; lecz piesn ksigcia Wiaziemskiego na ten sam te-
mat jest tryumfem rossyjskiego jezyka.

»Trojka pedzi, trojka goni, pyl si¢ wije pod kopy-
tem, dzwonek smutnym placzem dzwoni, i po drodze,
hatasliwie, ostry dzwigk ten si¢ rozlega, w oddaleniu
brzgknie czysto, i zajeczy glucho znéw. Niby bies wto-
ruje wiedzmie i odkrzyka sic z niag wzajem lub rusalka
hatasuje, pomiedzy trzcin dzwigcznym gajem. Stepow
russkich. nocy ciemnej, poetycznych mar i tchnien, taje-
mniczych my$li wiele i swobody wiele tam. Splynat mie-
sigc z poza chmury, l$nigcy pierScien swoj zawinagtl i oo-

W T.

sypat blask iskrzysty wedrowcowi prosto w lice. Kto
wedrowiec ten, zkad idzie, droga jego czy daleka czy
on wola, czy niewola pedzi teraz w nocna dal? Na
wesele, czy na troske¢, czy do bliskich, czy do chaty,

czy w obczyzn¢ moze smutng spieszy on, golabek moj?
Serce si¢ w nim dziko zrywa, w droge¢ naprzod, czy

*) Z powodu poezyi ,Maz i zona“, w ktérej dowodzi, ze
Polska z Eossja dla tego tylko Zyje w niezgodzie, ze si¢ nie moga
porozumieé, wygnana zostala do Moskwy. Cesarzowa spotkawszy
si¢ z nia u hrabiny Nesselrode, zaprosila ja na bal; ale Mikolaj
zaledwie ja spostrzeglszy, rozkazal oberpolicmajstrowi Luginowi
wyprowadzi¢ ze sali. Tak grzecznie, zupelnie, jak Ludwik XIV.
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w powrotnag? Na spotkanie czeka? Prézno! Zal mu
tego, co porzucil. Czy go pier§cien §lubny czeka, uczty
$wietne, rado$§o, gwar, czy pochodnia pogrzebowa ponad
siostry swoj mogita? Ktéz to wie? On juz daleko —
miesigc w chmurze si¢ utopit i glgboko w pustej dali
zasnal dzwonek utulony."

»Katarynka" przez H. N. jest zraca krytyka catego
ustroju rosyjskiego panstwa.

»Przez lat trzydziesci wtloczyl si¢ staruszek ze swa
katarynka Przywyk! do kregcenia joj krgcac od rana
do wieczora. Nie mozna bylo byé madrym z t6j muzyki,
cho6 si¢ sktadata z trzech oklepanych piosnek. Jedna
wyslawiata cara druga strasznie przestarzala, — cze$o
ojczyzny, a trzecia ortodoksja."

Za granica zjednal Puszkinowi przedruk zakazanych
poezji, imi¢ wielkiego wroga despotyzmu.

~Nienawidz¢ ci¢ i twoj rod, samowtladny zloczynce!"

Ogarew nie napisat nic lepszego nad ,,Humor."

Hrabia Wtodzimierz Solohub opisal wierszem pa-
nowanie Aleksandra II.; natchne¢ly go: pokdj paryzki
i upadek Polski.

Rossja wy$wiadcza zmarlym autorom wiele czci.
Karamzyn ma pomnik w Symbirsku, a poniewaz biblio-
teka, noszacajego imig¢, splong¢ta wraz z miastem, przeto
zebrano juz nowa. zukowski ma posay, a w Bielejewie

zakupiono jego dom. Puszkinowi wystawia pomnik
w Carskiem Siele, gdzie si¢ ksztatcit w liceum. W
Woronezu stoi pomnik, poswigcony Kolcowowi. ktory

Lecz biust jego tak
na diuga
Piedestatl

z pasterza zostal stawnym piewca.
jest maty, ze go ulicznicy w nocy obrocili
strong, i zupelnieby go byli mogli uniesé
jest z marmuru, lecz ptyty jego juz popekaty.

Bajkopisarzowi Krylowowi wystawiono pomnik w le-
tnim ogrodzie, w najstosowniejszym dlan miejscu, gdzie
si¢ dzieci bawiag. — Lomonosow ma posag w Cholmo-
gorka b. gdzie si¢ rodzil.

Zbiegiem dziwnego kontrastu czgsto ciz pisarze umie-
raja z gtodu. Istnieje wprawdzie towarzystwo, majace na
celu wspieranie uczonych i literatdw, lecz pomaga tylko
ludziom, nie majacym rozglosu, chod od cesarzowdj nie-
mal corocznie pobiera 300 rubli dodatku.

W Rossji naduzywaja bardzo poréwnan. Lermon-
towa nazwano Goethe’'m rossyjskim, co by mu wigcdj
moglo zaszkodzi¢, niz dopomddz. Puszkin predzsj po-
dobnym jest do Byrona, chodé nie ma jego sentymen-
talno$ci. Ani Butgaryn nie byl przeciez rosyjskim Vi-
docq’iem — przeciwnie w swej krytyce ,,Mojéj podrozy
do Szwecji" prosi mnie abym nie uwierzyl temu, ze je-
stem rossyjskim Chateaubriand’em.

W Rossji. gdzie nisko cenia zycie kilku kro¢ stu
tysigcy zolnierzy, nic sobie nie robia z jednego pisarza.
Czemzeby w takich warunkach stata si¢ Francja bez
Voltaire’a i Rousseau’a, Niemcy bez Schillera i Goethe’go?

Pisarew obudzil nadzieje, ktore wczesna jego $mierd
zawiodta. Tr/y czy cztery pisma miesi¢gczne umieszczajg
rownoczes$nie tlomaczenia z Wiktora Hugo, nie majac
nic innego.

Hercen byl czlowiekiem wielkiego rozumu, lecz
mimo to nie dociekl prawdy. Jego ,Rozwoj idei rewo-
lucyjnych w Rosji," dowiodl tylko, ze ich tam jest

mato. ,Z drugiego brzegu" stawia system agraryjny,
jakiego si¢ Europa nigdy chwyci¢ nie moze.
(wedleGolowina.)

Wydajac juz po raz drugi poéltora-arkuszowy numer, uwazamy za potrzebne zawiadomié¢ szano-
wnych czytelnikéw, ze zamienienie nadzwyczajnych dodatkéow na stale, zaleze¢ bedzie jedynie od wzro-

stu liczby prenumeratorow. — Wszystkim przedplacicielom nades§lemy numer wstepny,

w ktérym roz-

poczete sa niektére prace. — Przy téj sposobno$ci zastrzega si¢ Redakcja, ze pozostawia bez zmiany
wlasciwosci jezykowe i stylistyczne uznanych autoréw.

Odpowiedzialny redaktor Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu,



